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XXIV. MEMNON SZOBRA ES A ZENGO KOVEK.

Ritkan van targy, mely a kivan-
csisagot annyira foglalkoztatna, mely-
r6l annyit irtak volna a tuddsok, és
mely fel6l mindamellett a nagy kozon-
ség korében még mindig annyira téves
nézet uralkodnék, mint a Memnon-
szobrardl,az 6-kor e csodajardl. A leg-
ellentétesebb theoriakbdl, melyeket az
idevag6 munkdkban talal, maga alexi-
kon szerkeszt8je is, vajjon hogyan al-
litsa Ossze azt a kis kivonatot, melyet
a miivelt kozonségnek nyujtani akar?
Talalomra kivesz a nagy halmazbdl
egyet, tan a legujabbat, és — rosszat
valasztott.

igy jart Bouillet is, ki lexikonja-
nak 1880-iki kiadasiban e targyrdl
(Memnon) ezt irja: , Tiszteletére Egyip-
tom t6bb varosaban, nevezetesen Susa-
ban, Ekbatanaban, Theba-ban, Mem-
noniumnak nevezett szobrokat allitot-
tak. Ilyképen Thébaban Memnonnak
‘egy Oriasi szobra volt, mely, mint mond-
jak, barmonids hangokat hallatott, a
mint a keld Nap els6 sugarai érintették.
E szobor maradvainyai még megvannak.
Az egyik nézet szerint Memnon valé-
ban élt herczeg volt, ki a keleti tarto-
manyok felett uralkodott és magat
Aurora fianak neveztette ; masik nézet
szerint Egyiptom valamely hatalmas
kiralya volt, akar I. Osymandias, akar
II. Amenophis (minek elcsavarasabol
eredt volna a Memnon néy), akar (He-
rodot szerint) maga Sesostris. Még
egy harmadik nézet csak a napfény
személyesitésének veszi. A mia szobra
altal adott hangot illeti, feltéve, hogy
az nem puszta koholmany, fizikaj okok-
bél lehetne azt magyardzni, hasonldan
azon akusztikai tiineményhez, melyet
Aeolus harfija néven ismeriink.“

Alig lehetne tobb tévedést keve-
sebb széba foglalni ;. mi annal sajnila-
tosabb, minthogy mar t6bb mint 6tven
évvel ezelltt jelent meg Letronne
miive, mely viligossagot vet az egyip-
tomi 6-kor sok homalyos targyara; a

Memnon zengd szobrardl szold érteke-
zése meg €p valdsagos mestermi.

A kovetkeztetéseket, melyekre
Letronne jut, ezennel Gsszegezni aka-
rom, megtoldvan azokat még néhany
adattal, melyek az 6 nézetét a szobor
altal adott hangrol meg is erdsitik.

Elbszor is téves illitas az, hogy
Memnonium-nak a Memnon tiszteletére
allitott szobrokat nevezték, mert ez
elnevezés két egyiptomi szobdl van
alkotva és ezt jelenti: halottak me-
zeje; ez volt neve Theba azon részé-
nek, mely a Nilusnak libiai partjin el-
terilve, magaba foglald a varos teme-
téjét, a hol a kérdéses szobor allott.
E szobor egyike volt azon, anyagra és
a nagysig aramyaira nézve teljesen
egyenlé két monolith kolosszusnak,
melyeket II. Amenophis a maga tisz-
teletére allittatott fel a Memnoniumon
emelt nagy ¢épiilet elStt, kérilbelil
170c-ban Kr. el6tt. Mind a két szobor
all még ; de az északi, mely nem elég
szilard talajra jutott, kissé megddlt,,
mert silya alatt a talaj engedett;
hozzi még a granit-kGben volt hasa-
das lassanként nagyobbodott, mig
végre a Farao-szobor teste ketté ha-
sadt, s a hasadas sikja hatwlrdl elére
lejtésen terjedt, Kr. utin 27-ben pedig
egy heves foldrengés alkalmaval fels§
része lebukott. Ettdl fogva a kolosszus
megmaradt része napkeltekor zengé
hangot hallatott. De az utazék eleinte
nem adtak ra valami sokat.Igy Strabo,
ki tizenkét évre latogata meg ledSlése
utan, azt monda : ,Van itt két mono-
lith kolosszus, melyek kozil az egyik
még ép, egész, a masiknak felsd része
pedig allitdlag foldrengés altal ledon-
tetett. A megmaradt részb8l, azt hi-
szik, naponként egyszer olyan zaj hallat-
szik, mint valami gyonge iitésbdl szar-
mazé bang. A mi engem illet, ki Alius
Gallus tarsasagaban latogatim meg e
helyet, valoban hallottam valami hangot
az elsG ora felé. De vajjon a kolosszus-
tol eredt-e, vagy annak aljabol, vagy
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a koriilallok  valamelyikétol, és ezek
akarva tették-e, err6l nem felelhetnék.
Es nem ismerve az eredetét, inkabb
akarmit' képzelhetnék, mintsem meg-
engedném, hogy igy elrendezert ko-
vek zengeni birnanak.*

Ez ugyan messze all ugy a gyer-
mekkorunkban hallott mesékt6l, mint
a dallamos zengéstdl is, melynek a
napsugarak érintésekor a kolosszus
ajkairél jonnie kellett. Végre pedig,
egy kozépkori tudos szerint, ezt se lett
volna nebéz létrehozni; csak a szajjal
Osszekottetésben 1éve idreget kellett
volna a monolith testébe vajni, a szaj-
ban kellden elbelyezett lencsét elrej-
teni, mely a nap sugarait sipokkal
ellatott levegdtartora (sszepontositsa ;
a felmelegittetés altal taguld levegd a
sipokon kiomolve, l1étrehozhatna aleg-
bajosabb zenétis. Salverte Euse-
bius még tovabb megy; 6 azt véli,
bogy az iireg belsejében elrendezett
fém-kalapacsok idézték el6 a hangokat.

De a ropogas, a mit Strabo hallott,
rendesen ismétlddvén, csalas pedig sza-
mos tant meggy0dz6dése szerint telje-
sen ki lévén zarva, a tiinemény hire
mindinkabb terjedt a Thébat litogaté
idegenek kozt. A gérogoknek meg
ugy is szokasuk lévén, az egyhangzasi
sz0k egymasra vonatkoztatasaval tor-
ténetet gyartani, mint pl. Canope ala-
pitasat Canopus-nak, Pharus-ét Pharos-
nak, Abydos-ét Abydus-nak, Pelusa-ét
Peleus-nak, Archilles fianak, Mem-
phis-ét a hasonnevli nimfanak, stb.
tulajdonitottak : nem is lehet csodalni,
hogy a Memnoniumban 1év4 sajatsigos
szobrot héseik egyikére, Aurora ¢és
Tithon fidra, Memnonra vonatkoztat-
tak. A hellének koltéi képzelme tovabb
fiizve a mesét, mindinkabb terjedt a
hit, hogy a panaszos hang, mely reg-
gelenként a csonka szoborbdl hallhatd,
a hajnal fiaé, ki elszenvedett balsorsat
anyjanak elpanaszolja.

Es ez meghatva az érzékeny lelke-
ket, az utazok mint valami bucsujaro-
helyet latogattik a szobrot, melynek
also részeit televésték érzelmeik meg-
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orokitésével. A legrégebbiek kouziil
valé egy tabornoké és fiatal nejeé 122-ik
évbdl :

wFunisulanus Charisios, Hermon-
this-i vezér felesége, Fulvia, kiséreté-
ben hallott téged, 6 Memnon, a mint
bus anyadhoz szoltal, midén az harmat
cseppjeivel megtisztelé testedet. Chari-
sios neked elébb aldozott, majd e ver-
seket éneklé tiszteletedre : ,Gyermek-
korom ¢ta hallottam, hogy Argo, hogy
a dodonai Jupiter tdlgyfaja beszélni
tudnak ; de te vagy az egyetlen, kit
Snszemeimmel latva, zengeni is hallot-
tam.* E verseket a te tiszteletedre vési
Charisios, kihez szoltal, kit baratsago-
san iidvozoltél«,

Egy holgy Hadrian udvarabdl ismé-
telten meglatogatvan a kolosszust,
tobb izben vésetett ra emlékverseket;
ezek egyike:

,Hallottam, hogy az egyiptomiMem-
non a napsugaraktél felmelegilve, a
k8b4l jové bangot hallat. Megliatva
Hadriant, a vilag csaszarjat napkelte
eldtt, j6 reggelt mondott neki tehetsége
szerint; de midénfehér lovain alevegdn
atszaguldva, Titin a napdra arnyéka
altal jelzett orak masodikaban jart,
Memnon djra ¢les bangot adott, hason-
16t ahhoz, mely fémeszkoz megiitésétdl
ered, és a csaszar jelenléte f5lotti oro-
mében még harmadszor is szo6lt. Hadrian
csaszar ugyanannyiszor iidvézié Mem-
nont, és Balbilla megirta e verseket,
melyek visszaadjik azt, a mit 8 tisztan
latott és hallott. Mindenki elStt kétség-
telen volt, hogy az istenek 6t kedvelik“.

Egy masik holgy ezt ira: ,Caecilia
‘I'rebulla, midén masodszor halla Mem-
nont e verseket ira : EI6bb Aurora és
Tithon fia, Memnon, csak haagjat hal-
lati ; most mint ismerdst és j6 baratot
idvozolt. Erzelmet és beszédet adott
tehat e kOnek a mindent alkotd ter-
mészet P*

Arsius kiilonds modon ad kifejezést

‘bamulatanak, midén az Iliaszbdl ¢és

Odysszeabdl vett egyes verssorokat
osszefiizi: ,Hatalmas Isten! milyen
csodat latnak szemeim ! Isten ez, egyike
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azoknak, kik a nagy eget lakjak,.és ki,
eme szoborba zarva, hangjat hallatja,
hogy féken tartsa az egész népet! Va-
loban, halandé ember nem Kképes ily
csudat létrehozni“.

Mindezen Gmlengések kozt azon-
ban valéban koltdi is talalkozott, mint
ez, Asklepiodotes-tél :

,Halld 6h Thetis, ki a tengerben la-
kozol, hogy Memnon még él, és midén
anyja faklyajan felmelegszik, zengé
hangjat hallatja Egyiptomban a libiai
hegyek aljaban, ott, hol folyasaban a
Nilus ketté osztja Thébat ékes kapui-
val, mig hajdan telhetetlen Achillesed
most Troja mezején csak ugy hallgat
mint Thesszatiaban®.

A thébai kalauzok nemzetiségi
gyiiloletikben Cambyses-nek roéttak
fel a szobor megcsonkitisat; erre vo-
natkozé meséiket adja vissza Caecilia
Trebulla leanya, ezt irvan:

»Cambyses rontott el engem, e ko-
vet, mely napkelet egy kiralyanak képe.
Hajdan panaszos hangon sirattam Mem-
non balsorsat, de Cambyses mar régaota
megfosztott zengd hangomtdl. Most
mar csak eltiint hatalmam végs6 marad-
vinyaban, értelmetlen hangokban nyil-
vanidl panaszom¥.

Egyéb felirasok azonban arra is
utalnak, hogy a szobor valédi erede-
tének hagyominya is tovabb élt.
Hatvan—anyolczvan évvel Strabo uta-
zasa utan kezdett a szobor hire oly
annyira terjedni, hogy Théba minden
mas csodajat hattérbe szorita ; azonban
ismételve el is maradt a tinemény.

Letronne azt véli, hogy Memnon
Septimus Severus latogatasakor is ud-
variatlanul hallgatvin, ez ama buzgé
pogany fejedelemben félelmet keltett,
mi Gt, a his kiengesztelésére, szobranak
helyreallittatasara indita. Vagy tan a
tiinemény okit nem “ismerve, azt re-
mélte, hogy a helyreallitott szobor nem
csak egyes hangot fog adni, hanem
tokéletes orakulummé lesz, mi a mar-
méar kibald félben 1év8 pogany hitnek
hatalmas tamasza leendett volna. Annyi
bizonyos, hogy ez idGben egészitették

ki az addig csonka szobrot, és ettdl
fogva ujra néma lett, mint volt az elGtt,
és némanak maradt a mai napig.

»E vallalat bukasa¥, folytatja Le-
tronne, ,magyarazza meg minden fel-
jegyzés hianyat is, mely azt megoraki-
tette volna. Latvan, hogy ily Oriasi
munka daczara a halatlan kolosszus ma-
kacsul hallgat, nem igen voltak hajlan-
dék még dicsekedni is egy mivelettel,
mely véget vetett a csudanak. Inkabb
szerették volna annak minden nyomat
elenyésztetni, hogy az ily kegyetlendl
megcsalt remény maga is feledésbe
meriiljon.“

Rovid id6re a kolosszus maga is teljes
feledésbe ment; nem latogattik tSbbé ;
az utolsd feljegyzés, mely a tinemény-
r61 megemlékezik, korilbelil a Krisz-
tus elStti 130-ik évbdl valo.

EbbdSl azt laguk, hogy :

I. A Memnon-szobor zengése nem
volt egyéb, mint pattanisok sorozata,
melyek keletkeztek, midén a Nap elsé
sugarai a szobrot érintették, de melyek
némelykor a légkorben rejlé okoknal
fogva el is maradtak.

2. E hang csak az id6tdl fogva ke-
letkezett, midén a szobor felsG része
led8lvén, a szobrot kétfelé oszta és az
esés egyik okat képezd repedésnek
alsé sikja feltirult. A mint a kdvek ezt
ijra befedték, megsziint a hangkelet-
kezés is.

Ebbdl pedig az kovetkezik, hogy
a zengés a napsugaraknak a repedés
feliletére gyakorolt hatdsabol eredt,
mely feliiletnek a k& heterogén volta-
nal fogva nagyon egyenetlennek kel-
lett lennie. igy fejti meg a tineményt
egész természetszerlien az egyiptomi
expediczié egyik tudds tagja is.

»Reggelenként“, mondja Rozicre,
,»anap sugarai a kolosszustérve, felsziv-
jak eldbb a harmatot, mely éjen it bo-
ven csapddott le annak feliletére, majd
meg azt, melyet (a repedésben) az
egyenetlen felilet mintegy magaba szi-
vott. A napsugarak eme hatdsa az id6
folyaman a ké feliiletén lassi elmallast
és igy a meglevd repedés nagyobbo-
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dasat eredményezte. Ha a k6 anyaga
teljesen homogén és a legfinomabb ré-
szecskékbdl allo lenne, a repedés raz-
koédtatas: nélkiil terjedne; de mivel
erdsen beagyazott durvibb szemcsék-
kel kevert, melyek inkabb szétpattan-
nak, mintsem lassan elmallnak, e szem-
csék legnagyobbjai legtovabb fognak,
a fesziilést is legybzve, a romlasnak
ellenallani. De ez erdltetés folyton is-
métlddvén, végre hirtelen szétrepedve,
engednek. E hirtelen repedés a ke-
mény, mégis némileg rugalmas kében
razkodratast, gyors rezgést okoz: igy
keletkezik a napkeltekor hallhaté zon-
gés. ¥

Bar Rozicre emlités nélkiil hagyta,
hogy a repedés kozel vizszintes fek-
vése a harmat Gsszegyiiltét és a gra-
nit egyenetlenségeibe hatolasat nagyon
konnyiti, mégis félreismerhetetlen, hogy
itt olyan tiineménynyel van dolgunk,
mely a molekulak egymashoz val6é hely-
zetének valtoztatasan alapul. Magat a
tiineményt mashol is, nemcsak a Mem-
non-szobor granitjan, elég gyakran
észleltek.

Igy az egyiptomi bizottsag tGbb
tagja, és kés6bb ifi. Champollion bi-
zonyitjak, hogy gyakran hallottak rezgé
hir zengéséhez hasonlé hangokat Kar-
nak granitépiiletének oriasi és félig
romba diilt koveibdl, valamint Syéne
kébanyaibol eredni. Bank es, Philae
oszlopcsarnokiaban tapasztalt ilyent.
Egy angol utazé a Pyrénéusokban 1évé
Maladetta csicsrol beszéli, hogy nap-
keltekor Aedl-harfa hangjahoz hasonlé
panaszos zeangést hallott, a mit a hegyi
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pasztorok az GOrdog miséjének ne-
veznek.

Humboidt Amerikiban az Ori-
noko partjan latott sziklakrél beszél,
melyeket a bennszilottek zenéld kovek-
nek neveznek; ha az ember e kovekhez
napkeltekor odanyomja a fiilét, orgona-
hanghoz hasonl6 zengést hallhat. Hum-
boldt megjegyzi, hogy e kovek tele
vanoak tinom, mély repedésekkel ; hogy
napkdzben egész 50°%-ig felmelegesz-
nek, még reggel is gyakran 30°%ot
mutatnak feliletikén, mig a légkor
csak 28°¢; ebbdl] azt kdvetkezteti, hogy
amaz orgonahangot a légmérséklet kii-
lonbsége altal a repedésekben elSidé-
zett légaramlatok okozzdk.

E magyarazat a: elébbenit még
béviti,

Ha most mar azt kérdi az olvaso,
hogyan van, hogy az emberek el6bb
nem kozeledtek a természetszerl ma-
gyarazathoz, megadja a feleletet Bouil-
let, a midén mondja, hogy gyakran ép
azok nem teszik, kik erre leginkabb
lennének hivatva.

Az egyiptomiak maguk bizonyara
tudtak az igazat, legalabb a csodat
megdorakitd hetven feljegyzés mind
gordg vagy latin; egy sem egyiptomi.
De a rémai uralom alatt a Faradk or-
szaga elmult nagysiginak emlékén
¢élve, kizsikmanyola csodaszobrait, mint
mai nap teszi Svijcz az § csidcsaival és
tavaival. A turistikat vonzotta a csoda
hire; a thébaiak koziil ugyan ki lett
volna elég igyetlen, Oket kiabrandi-
tani? (A ,Revue Scientifique* utin.)
F. SO6rOs Lurza.

ALLATTAN.

{5.) A LEPKEK TERMESZETES LE- !
NYOMATAIROL.* A rovarok egy rend- l
jének gylijtése vagy gyljteménybe vald
dsszeallitasa sem jar annyi faradsagygal

* Elgadatott a Term. tud. Tarsulat
1883. miéircz. 21-iki szakilésén.

és gonddal, konzervalasa olyan nehéz-
séggel mint a lepkéké; azonfelll egy
rovarcsoport sem foglal el aranylag
annyi helyet mint a lepkék.

Ezt tudva és tapasztalva, igyekez-
tem modot taldlni, melylyel a lepkéket
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